Porownanie ttumaczen II Koryntian 11:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Bowiem tacy falszywi wystannicy pracownicy
interlinearny | Przektad Textus nieuczciwi podszywajgcymi si¢ na wystannikow
Receptus Pomazanca
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Bo oni sg falszywymi apostotami, nieuczciwymi
dostowny dostowny pracownikami,* podszywajgcymi si¢ pod apostotow
Chrystusa.?
PBPW Przektad Nowy Testament Bo tacy kfamliwymi wystannikami*, pracownikami
dostowny Popowski- podstepnymi, zmieniajacymi sobie postaé na
Wojeiechowski wystannikow Pomazanca**. 23
TRO Przektad Textus Receptus Bowiem tacy falszywi wystannicy pracownicy
dostowny Oblubienicy nieuczciwi podszywajgcymi si¢ na wystannikow
Pomazanca
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Bo oni sg falszywymi apostotami, nieuczciwymi
literacki literacki pracownikami. Podszywajg sie tylko pod apostotow
Chrystusa.
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona Tacy bowiem sa fatszywymi apostolami, podstgpnymi
literacki Biblia Gdanska pracownikami, ktorzy przybierajg posta¢ apostotow
Chrystusa.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem takowi falszywi Apostolowie sg robotnicy
literacki zdradliwi, ktorzy sie przemieniajg w Apostoly
Chrystusowe.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Abowiem takowi fatszywi Apostolowie sg robotnicy
literacki zdradliwi, przemieniajgcy si¢ w Apostoty Chrystusowe.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ci falszywi apostotowie — to podstepni dziatacze,
literacki udajgcy apostotow Chrystusa.
BW Przektad Biblia Warszawska Tacy bowiem s3 falszywymi apostotami, pracownikami
literacki zdradliwymi, ktorzy tylko przybierajg postaé apostotow
Chrystusowych.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Tacy ludzie bowiem to falszywi apostotowie, podstepni
literacki dziatacze, przebrani za apostotéw Chrystusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Sa to fatszywi apostolowie, nieuczciwi robotnicy,
literacki ktorzy podszywaja si¢ pod apostotow Chrystusa.
PBP Przektad Nowy Testament Bo oni — to fatszywi apostotowie, podstepni
literacki Popowskiego robotnicy, przebrani za apostotéw Chrystusa.
PBW Przektad Nowy Testament, To sa wlasnie fatszywi apostotowie, nieuczciwi
literacki Wspotczesny pracownicy, podszywajacy sie pod apostotow
Przektad Chrystusa.

D <x>470 7:15</x>; <x>570 3:2</x>; <x>630 1:10</x>

2 Lub: "klamliwymi apostotami".

3) Brak orzeczenia "sg".




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ci falszywi apostotowie dzialaja podstepnie i udaja
literacki apostotow Chrystusa.
TUB Przektad bi6ais. Hosuit Taki 60 ¢anpuIuBi anocToNN, Ais4l JIyKasi, [0 BAAIOTh
literacki nepexnan YBT anocToiB XpHUCTOBHX.
Padaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Bo tacy sa fatszywymi apostotami, pracownikami
dynamiczny | Gdanska podstepnymi, zmieniajacymi sobie posta¢ na apostotow
Chrystusa.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Faktem jest, Ze tacy ludzie to pseudowystannicy:
dynamiczny | Perspektywy opowiadajg klamstwa o swojej pracy i udajg
Zydowskiej wystannikow Mesjasza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Gdyz tacy sg falszywymi apostotami, zwodniczymi
dynamiczny | Swiata pracownikami, przeobrazajacymi si¢ w apostotow
Chrystusa.
PSZ Przektad Nowy Testament W rzeczywisto$ci sa jednak fatszywymi apostotami
dynamiczny | Stowo Zycia 1 nieuczciwymi ludzmi, podszywajacymi si¢ tylko pod

apostotéw Chrystusa.
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